Виктория Познер
Столик для двоих
· Действующие лица
Ольга Михайловна Поливанова, обаятельная женщина 56 лет.
Александр Петрович, друг юности Ольги Михайловны.
Дмитриенко Виктор Сергеевич, инженер-строитель 60 лет.
Анатолий, отдыхающий.
Елена, официантка.
Олег, официант.
Эдуард, официант.
Повар.
Действие пьесы происходит в санатории. Время обеда, столовая. Все столы рассчитаны на четверых посетителей, кроме одного, за которым могут сесть только два человека. Столик для двоих стоит в дальнем углу зала, напротив входной двери, за ним сидит Дмитриенко Виктор Сергеевич, обедает и наслаждается одиночеством.
В столовую входит миловидная, хорошо одетая женщина, смотрит по сторонам. К ней подходит официантка.
Официантка (обращается к посетительнице). Добрый день. Я могу вам помочь?
Ольга Михайловна. Добрый день. Подскажите, пожалуйста. Где здесь стол номер восемь?
Официантка. Номер восемь?
Ольга Михайловна. Да.
           После непродолжительного разговора женщины направляются в сторону столика, за которым сидит Виктор Сергеевич.
Официантка (обращается к женщине). Вот ваше место. (Указывает на стул за столом Дмитриенко.) Сейчас принесу ваш заказ. (Уходит на кухню.)
Официантка ставит на поднос тарелку с супом для Ольги Михайловны и при этом разговаривает с поваром и официантом.
Официантка. За столом номер восемь сидит угрюмый субъект. Он отдыхает у нас пятый день, и за это время он выжил из-за стола подряд одну за другой трёх дам. Груб, не сдержан. По неофициальным данным, от него ушла жена… Большая разница в возрасте… Она сделала себе неприличную татуировку на ягодице и сбежала с рокером… Нет, не с рокером, а с байкером! Да, с байкером, точно, с байкером! Он страшно переживал, места себе не находил. От этого и ненависть к женскому полу.
Повар. Сплетни.
Официантка. Это не сплетни. Вести с полей… Просто ввожу вас курс дела.
Официант Эдуард. Ну да, мы же должны знать, что в мире происходит. Откуда ты всё знаешь?
Официантка. Его соседка по лестничной площадке у нас отдыхала, только вчера уехала.
Официант Эдуард. Откуда соседка знает про татуировку?
Официантка. Эдик, откуда мне знать?
Официант Эдуард. Я думал, ты всё знаешь. Всё-таки как тесен мир! Никуда не спрятаться от знакомых. В прошлом году купил путёвку в Париж на три дня. Сижу в кафе на улице, потягиваю бордо, наслаждаюсь. Смотрю, Горохина тащится.
Официантка. Какая Горохина?
Официант Эдуард. Наша медсестра, Горохина. Центр Парижа, и Горохина…
Повар. Зачем ты посадила эту бедную женщину к нему за стол?
Официантка. Бесо Амиранович, я тут при чём? Мне сказано за восьмой, значит, за восьмой. Пусть сами разбираются.
Официант Эдуард. Интересно, как долго она продержится?
Официантка. Предпоследняя дама продержалась за столом час и вылетела из столовой пулей.
Повар. Ай… яй!.. Мужчина должен уметь держать удары судьбы, а не вымещать обиду на женщинах! 
Официант Эдуард. Абсолютно согласен, Бесо Амиранович. Знаете что, давайте делать ставки. Я ставлю на то, что дама за восьмым столом продержится до вечера, ужинать они уже будут отдельно друг от друга.
Официантка. Сколько ставишь? 
Официант Эдуард. Сто рублей.
Официантка. Сто мало.
Повар. Да, сто неинтересно. Давайте по триста.
Официантка. Согласна.
Официант Эдуард. Ладно.
Официантка. Мои жизненный опыт и наблюдения подсказывают мне — день максимум. Дольше дня за его столом никто не выдержал.
Повар. Сейчас вернусь.
Повар выходит в зал, из-за угла рассматривает даму, сидящую за восьмым столом, и возвращается на кухню.
Повар. Хорошая женщина, она его пересидит! Пятьсот даю!
Ольга Михайловна садится за стол, обращается к Виктору Сергеевичу.
Ольга Михайловна (обращается к Виктору Сергеевичу). Добрый день! (Садится за стол.)
Виктор Сергеевич (с полным отсутствием доброжелательности во взгляде и голосе.) Добрый.
Ольга Михайловна. Приятного аппетита!
Виктор Сергеевич (всем своим видом и тоном даёт понять Ольге Михайловне, что она нежеланный гость за его столом). Спасибо.
Официантка (приносит обед для Ольги Михайловны, с улыбкой). Приятного аппетита!
Ольга Михайловна. Спасибо!
Официантка уходит.
Ольга Михайловна (украдкой смотрит на Виктора Сергеевича, возле тарелки которого стоят солонка и перечница.) Вы не могли бы подать мне соль?
Виктор Сергеевич, не глядя на женщину, молча протягивает ей соль. Глубоко вздыхая, даёт ей понять, что её просьба обременительна для него.
Ольга Михайловна (понимая, что её присутствие раздражает мужчину, чувствует неловкость и растерянность). Спасибо. (Солит обед и ставит солонку возле своей тарелки.)
Виктор Сергеевич наблюдает за действиями женщины, молча протягивает руку, берёт солонку, ставит её возле своей тарелки, продолжает есть.
Ольга Михайловна (понимает, что её наглым образом выживают из-за стола, делая вид, что ничего не происходит, с натянутой улыбкой обращается к Виктору Сергеевичу). Будьте любезны, подайте мне, пожалуйста, перечницу.
Виктор Сергеевич молча ставит перед женщиной перечницу, продолжает есть, не глядя в её сторону.
Ольга Михайловна. Спасибо. (Перчит еду и ставит перечницу вплотную к своей тарелке.)
Дмитриенко молча, демонстративно протягивает руку, берёт перечницу и ставит её возле своей тарелки.
Ольга Михайловна, не стирая фальшивой улыбки с лица, отодвигает пустую тарелку в сторону, вытирает уголки рта салфеткой, смотрит на Виктора Сергеевича.
Виктор Сергеевич, доев суп, отставляет тарелку в сторону, бросает короткий взгляд на Ольгу Михайловну, ищет глазами официантку.
Официантка убирает со стола грязную посуду, уходит на кухню. Через минуту возвращается обратно.
Официантка (приносит мужчине и женщине второе блюдо). Макароны с котлетой, пожалуйста. 
Ольга Михайловна. Спасибо!
Официантка (с улыбкой). Приятного аппетита! (Уходит на кухню.)
Мужчина молча солит, перчит макароны с котлетой и ставит специи возле своей тарелки, начинает есть.
Женщина протягивает руку, перед самым носом мужчины берёт специи, перчит, солит макароны с котлетой, ставит солонку и перечницу в центр стола.
Мужчина демонстративно подвигает приборы для специй вплотную к своей тарелке, не глядя на женщину, продолжает есть.
Женщина, вежливо улыбаясь, забирает специи и ставит их в центр стола, продолжает есть.
Мужчина с недовольным выражением лица смотрит на женщину.
Ольга Михайловна (с каменным лицом). Люблю макароны с котлетой.
Виктор Сергеевич. И соль с перцем?
Ольга Михайловна. И соль с перцем тоже.
Виктор Сергеевич. Я вижу.
Ольга Михайловна (серьёзно). Вы наблюдательны.
Виктор Сергеевич. Это комплимент?
Ольга Михайловна. Нет, это констатация факта.
Оба продолжают молча есть. Отодвигают пустые тарелки в сторону, стараются не смотреть друг на друга, ищут глазами официантку.
Подходит официантка, уносит пустые тарелки, через минуту возвращается с десертом.
Официантка (обращается к женщине, выставляя перед ней десерт). Пожалуйста, для вас, кофе и бисквит.
Ольга Михайловна. Спасибо! Передайте, пожалуйста, мою благодарность повару, всё очень вкусно!
Официантка. Обязательно передам. (Обращается к мужчине.) Ваш чай и пирог. Приятного аппетита!
Виктор Сергеевич. Спасибо. (Пододвигает к себе сахарницу, кладёт в чай сахар).
Официантка уходит.
Женщина серьёзно смотрит на мужчину. Мужчина, понимая значение её взгляда, с недовольным лицом ставит сахарницу в центр стола.
Виктор Сергеевич (не скрывая раздражения, с выдохом). Да…
Ольга Михайловна, оставив без внимания протяжное «Да…», кладёт в кофе сахар. Нарочно постукивая чайной ложечкой о стенки чашки, долго его размешивает.
Виктор Сергеевич (нервно стучит ногой по полу, наблюдая за движениями соседки. Наконец терпение его иссякло. С выдохом). Так!..
Ольга Михайловна, делая вид, что не замечает недовольства Дмитриенко, тут же прекращает стучать ложечкой и приступает к поеданию бисквита.
Виктор Сергеевич (раздражённо). Однако!.. (Отхлёбывает из чашки чай.)
Ольга Михайловна снова начинает стучать чайной ложкой о стенки чашки, время от времени пробуя с ложечки кофе. Беспечно смотрит в окно.
Виктор Сергеевич (в упор смотрит на женщину). Ваш сахар уже растворился!
Ольга Михайловна. Знаю.
Виктор Сергеевич. Зачем тогда вы кофе ложкой взбиваете?
Ольга Михайловна. Остужаю.
Виктор Сергеевич. Он уже остыл!
Ольга Михайловна (пробует кофе с ложечки, спокойно). Вот теперь остыл. 
Виктор Сергеевич (восклицает). Слава тебе господи!
Ольга Михайловна. Что это вы бога вспомнили, вы верующий? 
Виктор Сергеевич (раздражённо, скрипя зубами, швыряет салфетку на стол). Я так и знал!..
Ольга Михайловна (продолжает есть бисквит и пить кофе). О чём это вы?
Виктор Сергеевич. Не знаете, как вынудить меня на разговор, как привлечь к себе моё внимание? Ложками здесь стучите, на нервах играете? Женские штучки!..
Ольга Михайловна (смотрит в упор на мужчину, тихим голосом). Много о себе воображаете! Я больше предпочла бы стучать ложкой молча, в одиночестве, без вашей компании!
Виктор Сергеевич. Намекаете?..
Ольга Михайловна. Говорю открытым текстом, вы мне не нравитесь.
Виктор Сергеевич. Думаете, я от вас в восторге?
Ольга Михайловна. Не думаю! Когда я села за этот стол, по вашему выражению лица мне сразу стало всё понятно.
Виктор Сергеевич. Ах вот почему вы ложкой бренчите?! Не можете простить отсутствие восторга на моём лице?!
Ольга Михайловна. Как много слов! Будьте так любезны, отсядьте от меня.
Виктор Сергеевич. С радостью! (Встаёт из-за стола, берёт в руки чашку с чаем, тарелку с пирогом, смотрит по сторонам. Все столы заняты.)
Женщина, не обращая, на него внимания, продолжает пить кофе.
Виктор Сергеевич. Ну и куда мне прикажете?!
Ольга Михайловна. Куда хотите.
Виктор Сергеевич. Куда хочу, нет возможности!
Ольга Михайловна. Вы нуждаетесь в моём совете?
Виктор Сергеевич. Вы здесь надолго?
Ольга Михайловна. На две недели.
Виктор Сергеевич. Целых две недели?! (Делает кислую мину.) Да!.. (Виктор Сергеевич молча ставит на место чашку и пирог, садится обратно за стол, ест, недовольно посматривая в сторону Ольги Михайловны. Закашливается.)
Ольга Михайловна. Поперхнулись? Пищу нужно тщательно пережёвывать! 
Виктор Сергеевич. Я не могу отказаться от еды на целых две недели. На время вашего пребывания здесь мне придётся составить вам компанию.
Ольга Михайловна. Что вы говорите!.. Надеюсь, приятную компанию?
Виктор Сергеевич молча смотрит на женщину, с набитым ртом.
Ольга Михайловна (встаёт из-за стола). Всего доброго. (Уходит.)
Виктор Сергеевич (провожая ее взглядом, делает неосторожное движение рукой, проливает чай. С досадой и раздражением в голосе.) Чёрт!.. (Встаёт из-за стола, уходит.)
На сцену выходит официантка с подносом.
Официантка (обращается в зрительный зал). Время ужина!
К официантке подходит повар.
Повар (обращается к официантке). Мы на кухне поспорили… Как долго продержится за столом номер восемь новенькая дама? Я думаю, сегодня сбежит.
Официантка (обращается к повару). Посмотрим. (Повар обнимает официантку за талию. Официантка кокетливо выворачивается.) Не мешай работать. (Обращается к зрителям.) Время ужина! (Ударяет по металлическому подносу ложкой.)
Повар и официантка уходят, что-то между собой обсуждая. Повар снова кладёт женщине руку на талию.
    Виктор Сергеевич заходит в столовую, садится за стол, смотрит по сторонам. Как только в зал входит Ольга Михайловна, он отворачивается, делает вид, что не заметил её появления, читает журнал.
Ольга Михайловна (садится за стол). Добрый вечер.
Виктор Сергеевич (не отрываясь от чтения, выдавливает из себя). Добрый вечер.
Официантка подаёт ужин.
Ольга Михайловна (с улыбкой благодарит официантку). Спасибо!
Виктор Сергеевич откладывает в сторону журнал, перчит и солит в своей тарелке еду, солонку и перечницу ставит в центр стола.
 Ольга Михайловна солит и перчит еду, молча ест.
Виктор Сергеевич (решает прервать молчание). Здоровье приехали поправить?
Ольга Михайловна (старается не смотреть на собеседника, отвечает спокойно, сдержанно.) Со здоровьем у меня всё в порядке. Я люблю прогулки по лесу и свежий воздух. Приехала просто отдохнуть от городской суеты.
Виктор Сергеевич. Значит, со здоровьем всё нормально. Ну да, кофе пьёте, сердце крепкое. 
Ольга Михайловна. Крепкое.
Виктор Сергеевич. Значит, мужа себе приехали искать?
Ольга Михайловна пристально смотрит на собеседника, кладёт в кофе сахар, размешивая его, громко стучит ложечкой по чашке.
         Виктор Сергеевич смотрит то на женщину, то на то, как она размешивает сахар, нервно стучит ногой по полу.
Ольга Михайловна. Сахар размешиваю.
Виктор Сергеевич. Я понял. Минут пять размешивать будете?
Ольга Михайловна. Да. А потом начну остужать.
Виктор Сергеевич. Я советую вам пить кофе без сахара. Сахар вредит вашей фигуре. На мой вкус, у вас пара килограммов лишних.
Ольга Михайловна. Меня ваш вкус не интересует.
Виктор Сергеевич. Я думаю, ваш будущий муж от лишних килограммов в восторг не придёт. 
Ольга Михайловна. Мой нынешний муж от меня в полном восторге! Но мы с вами эту тему обсуждать не будем. (Смотрит в окно, постукивает пальцами по столу, что-то тихо напевает.)
Виктор Сергеевич (пьёт чай, смотрит на женщину). Конечно, можно петь, если есть слух и голос, а если данные плохие, лучше не петь. Как вы считаете?
Ольга Михайловна (с деланным спокойствием смотрит мужчине в глаза). Совершенно с вами согласна. (Смотрит в окно, продолжая тихо напевать.)
Виктор Сергеевич. Я вообще-то это не просто так сказал, а с намёком.
Ольга Михайловна. Ваш намёк поняла. Я не стану просить вас спеть. (Продолжает пить кофе.)
К столу подходит официантка.
Официантка. Как вам наш сегодняшний ужин?
Ольга Михайловна. Замечательный ужин. Леночка, вам большое спасибо и вашему повару, передайте мой восторг! Пирожное просто тает во рту!
Официантка. Я рада, пойду передам ваши слова повару. (Уходит.)
Через пять минут официантка возвращается обратно.
Официантка (ставит перед женщиной тарелку с пирожным, украшенным клубникой). Это вам комплимент от нашего шеф-повара. (Указывает рукой в сторону, где стоит повар.)
Ольга Михайловна. Ой, как мило!.. Спасибо! (Женщина с улыбкой кивает повару в знак благодарности.)
Официантка. Пожалуйста! (Уходит.)
Виктор Сергеевич (смотрит на повара с кислым выражением лица). Ваш муж повар?
Ольга Михайловна. С чего вы взяли?
Виктор Сергеевич (с улыбкой смотрит на женщину). Элементарная логика! Вашему мужу нравятся полные женщины, и вы, судя по комплименту от шеф-повара, нравитесь работникам кухни. Отсюда вывод: ваш муж повар.
Ольга Михайловна. Что у вас к чаю?
Виктор Сергеевич (грызёт сухарик). Что?
Ольга Михайловна (смотрит в тарелку Виктора Сергеевича. С разочарованием в голосе). Сухарики, в вашем-то возрасте… (Смотрит в глаза собеседнику.) Зубы сломать не боитесь?
Виктор Сергеевич (не сводит с женщины глаз). Я задал вам простой вопрос. Ваш муж повар?
Ольга Михайловна. Мой муж эстет! (Поправляет причёску, кивает в сторону сухариков.) Он гурман! Он интеллигентный человек, красавец! (Фальшиво улыбаясь.) Вам это о чём-нибудь говорит?
Виктор Сергеевич. Камень в мой огород, сопоставляете его качества с моими данными?
Ольга Михайловна. Это не камень в ваш огород. Моё сердце занято. Я вас как мужчину не рассматриваю, сравнивать ни с кем не собираюсь. 
Виктор Сергеевич. Меня ваше сердце не интересует.
Ольга Михайловна. Я рада. Не люблю навязчивые ухаживания. Некоторые мужчины, когда видят, что не могут заинтересовать женщину, становятся невыносимыми хамами.
Виктор Сергеевич. В вашем возрасте вас пугают навязчивые ухаживания?
Ольга Михайловна. Вас, я вижу, они уже не пугают. Но не будем о грустном. (Встаёт из-за стола, кладёт пирожное на салфетку.) Пожалуй, я съем это пирожное у себя в номере.
Виктор Сергеевич. Я полагаю, после двенадцати ночи будете жевать?
Ольга Михайловна. Вы правильно полагаете. (Поправляет воротничок платья.) Когда вы будете громко храпеть, я буду с аппетитом жевать. (Подходит к Виктору Сергеевичу, наклоняется к его уху, шепчет.) Всего доброго. До завтрака. (Уходит.)
Виктор Сергеевич (провожает уходящую Ольгу Михайловну оценивающим взглядом). Чёрт знает что такое! (Уходит.)
На сцену выходит официант.
Официант (обращается к зрителям). Сейчас время завтрака. (Смотрит по сторонам.) К нам в пансионат приезжает много одиноких женщин, подлечиться… и не только… Некоторые из них, намереваясь поправить здоровье, надеются устроить личную жизнь с разведённым или вдовцом… Здесь как повезёт. Честно говоря, серьёзного мужчину, приехавшего отдохнуть, раздражают кокетство и пристальное внимание дам… Но если быть ещё честнее, то отсутствие внимания со стороны дам мужчин раздражает ещё сильнее! Время завтрака! (Ударяет ложкой по металлическому подносу, как в гонг.)
В столовую входит Виктор Сергеевич, садится за стол, читает журнал. К нему подходит официант.
Официант. Доброе утро! (Ставит перед Виктором Сергеевичем завтрак.)
Виктор Сергеевич (откладывает журнал в сторону). Доброе утро!
Официант. Как вам спалось, как настроение?
Виктор Сергеевич. Ужасно, всю ночь не спал.
Официант. Кровать неудобная?
Виктор Сергеевич. Нервы! Вчера ко мне за стол дамочку подсадили. Напрягает!..
Официант. В хорошем смысле?
Виктор Сергеевич. Какой там в хорошем!.. Вы её видели? 
Официант. Не видел. У меня вчера выходной был. Но слышал о ней восторженные отзывы от мужчины за третьим столом. 
Виктор Сергеевич. А где у нас третий стол? (Смотрит по сторонам.)
Официант (тихо). Возле входа, у пальмы. 
Виктор Сергеевич. Там четыре мужика сидят. Какой из них в восторге?
Официант. Она им всем приглянулась, но особенно лысому. А тот, что брюнет, что-то говорил о танцах. Наверное, хочет вашу женщину пригласить на танцы.
Виктор Сергеевич. Она не моя женщина.
Официант. Я не в том смысле…
Виктор Сергеевич. Ну да, я понял. 
Официант. Собственно, вот…
Виктор Сергеевич. От чего они лечатся?
Официант. Ну, таких деталей я не знаю. Но могу сказать одно, питание у них диетическое, всё приготовлено на пару, без перца и практически без соли.
Виктор Сергеевич. Какая гадость!.. И что, это можно есть?
В столовую входит Ольга Михайловна.
Виктор Сергеевич (обращается к официанту). Всё, кончилась спокойная жизнь, пришла! (Кивает в сторону Ольги Михайловны.)
Официант уходит.
Ольга Михайловна подходит к столу, садится.
Ольга Михайловна (обращается к Виктору Сергеевичу). Приятного аппетита.
Виктор Сергеевич (обращается к Ольге Михайловне, при этом ест). Где же ваше «доброе утро»?
Ольга Михайловна. Какое же у вас может быть доброе утро, если я сижу напротив?!
Виктор Сергеевич. Это да.
Ольга Михайловна. Меня одно успокаивает, моё присутствие не портит вам аппетит.
К столу подходит официант.
Официант (обращается к Ольге Михайловне). Доброе утро!
Ольга Михайловна. Доброе утро!
Официант (ставит перед Ольгой Михайловной завтрак). Приятного аппетита!
Ольга Михайловна (обращается к официанту). Спасибо! А скажите, пожалуйста, какие достопримечательности, лучше всего посетить? На ваш вкус. Администрация предлагает массу экскурсий. Все посетить невозможно. И я думаю, что не все они одинаково интересны, как написано в рекламной брошюре. (С улыбкой смотрит на официанта.) Я нуждаюсь во мнении незаинтересованного лица.
Официант. На мой вкус, лучше посетить замок и старую деревню.
Ольга Михайловна. А что скажете про ярмарку народного творчества? (Она указывает на брошюру.) Здесь про неё заманчиво написано и фотографии…
Официант. Сплошь китайские сувениры, кроме вязаных платков из козьего пуха. Платки вяжут здесь.
Ольга Михайловна. Понятно. Спасибо за совет!
Официант (с улыбкой). Пожалуйста! (Уходит.)
Мужчина и женщина молча едят. Виктор Сергеевич украдкой посматривает на Ольгу Михайловну. Ольга Михайловна замечает его взгляд.
Ольга Михайловна. Вы хотите о чём-то меня спросить? По вашему взгляду вижу, вас что-то мучает.
Виктор Сергеевич. Стесняюсь спросить…
Ольга Михайловна (устало, безэмоционально). Вы стесняетесь?
Виктор Сергеевич. Как вы относитесь к танцам? Сегодня танцы…
Ольга Михайловна. Вы хотите меня пригласить?..
Виктор Сергеевич (смущаясь). Ну что вы! Как вы могли подумать? Я и танцы, смешно даже…
Ольга Михайловна (задумчиво). Смешно?.. Смешно, значит, смешно… (Пьёт кофе, смотрит в окно.)
Виктор Сергеевич. Вы сегодня какая-то задумчивая, не бренчите ложкой. Вы не заболели? 
Ольга Михайловна. Хотела сделать вам приятное, пересесть от вас за другой стол, мне сказали, что свободные места появятся только на следующей неделе. Я расстроилась. Пойду, оплачу экскурсии в замок и деревню. Пока ещё есть свободные места. К обеду и ужину не ждите. Жуйте спокойно, вдумчиво. Я устала от этой дурацкой манеры общения, которую вы мне навязали. Поеду, ознакомлюсь с местными достопримечательностями. Одним словом, отвлекусь. (Встаёт из-за стола, уходит.)
Виктор Сергеевич взглядом провожает Ольгу Михайловну, замечает, что мужчина за третьим столом проследовал за ней.
Виктор Сергеевич (с грустью в голосе). Да… (Смотрит в зал, обращаясь к зрителям.) Весь день и вечер мне было не по себе. За обедом и ужином я почти ничего не ел. Тоскливо и стыдно!.. С чего, в самом деле, я на неё напал, выживал её из-за своего стола? Она мастерски дала мне по морде! Признаю, заслужил. Самое ужасное, меня раздирало чувство ревности. Она одна поехала на экскурсию или с этим, который увязался за ней?! Откуда, откуда это чувство?! С чего вдруг?! (Злится.) Чёрт бы побрал её, и этого мужика, и этот третий стол, и меня вместе с ними со всеми! Может, собрать чемодан и уехать отсюда?! Малодушно… (С восторгом.) А какой у неё язык?! Как бритва! Бжик!.. Бжик!.. Всего исполосовала! Останусь, пусть добивает! (Уходит со сцены.)
Официант увозит со сцены столик на колёсиках.
Ольга Михайловна и мужчина из-за третьего стола под руку медленно прогуливаются по аллее пансионата.
Ольга Михайловна. Сашка, как я могла тебя не узнать?! Не понимаю! Смотрю на тебя, те же глаза, улыбка...
Александр Петрович (иронически продолжает перечислять). Причёска, вес… (Смеётся.)
Ольга Михайловна. Причёска несколько изменилась. Тут ты прав. Помнишь, как ты боролся с вихрами на голове? Пытался пригладить волосы, а они бунтарски торчали в разные стороны. 
Александр Петрович. Они покинули мою голову навсегда! (Улыбается.)
Ольга Михайловна. Новый образ тебе к лицу. Мне нравится. 
Александр Петрович (гладит себя по голове). Ты всегда так говорила. Каждый раз, когда я выказывал недовольство по поводу своей причёски, ты говорила: «А мне нравится!»
Ольга Михайловна. Мне нравится.
Александр Петрович. Мы буквально недавно с Иркой вспоминали наш поход в лес. Помнишь, в институте мы всей компанией собрались дней на десять пожить в лесу, в палатках?
Ольга Михайловна. Как я могу такое забыть? Ты предложил пойти налегке, еду с собой не брать. Девиз нашего похода: «Нас лес прокормит!» Ира, мудрая девушка, втайне от нас взяла крупы. 
Александр Петрович. На Иркиной каше продержались в лесу целых пять дней. 
Ольга Михайловна. По дороге на станцию мы смеялись и во всё горло песни орали. (Смеётся.) Ты помнишь, что мы пели?
Александр Петрович (Поёт, пританцовывая). 
Вот получим диплом, гоп-гоп-дуба,
Махнем в деревню…
Поют вместе, пританцовывая.
Соберем чуваков, гоп-гоп-дуба,
И вспашем землю.
Будем сеять рожь, овес,
Ломая плуги.
И от музыки той, гоп-гоп-дуба,
Проснутся люди…
(«Вот получим диплом». Автор Марк Розовский)
Ольга Михайловна. Так дурачились! Ира ногу подвернула … 
Александр Петрович. Я тащил её на спине, как рюкзак, до самой электрички.
Ольга Михайловна. Да. Мальчишки предлагали тебе помощь, а ты говорил: «Своя ноша не тянет». 
Александр Петрович. Беззаботное было времечко! Молодость!
Ольга Михайловна. Саша, как ты живёшь, как Ира, дети?
Александр Петрович. Старший сын подарил нам внучку, младший — внука. Нормально живём. Мы с Ирой здесь вместе третий год отдыхаем. Если бы ты приехала на несколько дней раньше, ты бы её застала. Ей с работы позвонили, попросили выйти. Я хотел с ней уехать. Запретила. Догуливай, говорит, отпуск, отдыхай. 
Ольга Михайловна. Она работает всё там же, на заводе, пищевым технологом?
Александр Петрович. Да, она технолог, я инженер, всю жизнь на одном заводе. Мне с Ирой повезло! Дети выросли, теперь у нас появилась возможность, больше уделяем времени друг другу. Ходим в кино, театр, по возможности путешествуем. Мой отпуск заканчивается. Завтра утром отчаливаю домой! 
Ольга Михайловна (с улыбкой). Слушаю тебя и понимаю: ты счастливый человек!
Александр Петрович. Что есть, то есть! Вы-то с Димкой как?
Ольга Михайловна (с иронией). Наш брак трещал по швам два года. К счастью, мы оба вовремя это поняли и расстались друзьями, без обид и упрёков. 
Александр Петрович (серьёзно). Я не знал.
Ольга Михайловна (с улыбкой). Не расстраивайся! Иначе и быть не могло. Его любимая женщина — наука. Он был просто помешан на ней, масса идей и отсутствие возможности их реализовать. Это была драма! Он всегда хотел расширить горизонты. По этой самой причине его занесло в Америку. Сейчас он там живёт и работает. Димка был и остаётся моим близким другом. Мы встречаемся, правда, редко. Он так ни разу и не приехал в Россию. 
Александр Петрович. Звонит?
Ольга Михайловна. Вчера звонил, интересовался, хорошо ли я здесь устроилась. Весной ждёт меня в гости, у него отпуск в мае.
Александр Петрович. Он больше не женился?
Ольга Михайловна (смеётся). Я гуляла на его свадьбе, три раза! Он три раза женился и три раза разводился. 
Александр Петрович. Я смотрю, он не теряет надежды построить семейное счастье?!
Ольга Михайловна. Ну не знаю, не знаю… Сказал, что с женитьбами покончено!
Александр Петрович. Ты как?
Ольга Михайловна. После развода я вышла замуж за художника. Паша был талантливым человеком, он рисовал, я организовывала выставки. Одна из выставок прошла в Лос-Анджелесе, Дима помог. Пашу заметили, стали поступать предложения. А три года назад он заболел, и его не стало. Я осталась одна. 
Александр Петрович. Мне жаль.
Ольга Михайловна (задумчиво). Жизнь продолжается, работа не даёт скучать. Значит, ты завтра уезжаешь. 
Александр Петрович. Да. Завтра утром на автобусе до вокзала, а там на поезд.
Ольга Михайловна. Я хочу тебя проводить до вокзала. Ты не против?
Александр Петрович. Я только за! Жаль, что вы с Ирой разминулись. Надо как-нибудь встретиться, посидеть, пообщаться. (Обнимает Ольгу за плечи.) Приезжай к нам на новогодние праздники. У нас есть небольшая, но уютная дачка, баня, лес. Я вам с Иркой такой шашлык организую!.. Приезжай! Хорошо было бы и нашего американца в гости заманить. Димке скажи, что мы всегда рады его видеть. Будет в наших краях, милости просим. У меня дача на берегу реки, порыбачим. Передай ему от меня привет.
Ольга Михайловна. Обязательно передам. Музыка… Слышишь? Танцы… Пойдём, потанцуем.
Александр Петрович (смотрит в зал, обращается к зрителю). Мы танцевали, пили шампанское, шутили. А на следующее утро Оля проводила меня на вокзал. Мы обнялись, расцеловались, попрощались, и я уехал. (Уходя, машет Ольге рукой.)
Ольга Михайловна (машет рукой вслед Александру). Я провожала взглядом уходящий поезд. Вдруг как-то стало себя жаль. Чувство одиночества комом подкатило к горлу, я тихо заплакала. Какие они счастливые… У Саши есть Ира, у Иры есть надёжный Сашка… (Утирает слёзы.) В пансионат возвращаться не хотелось, и я пошла в кино. После кино, не знаю зачем, зашла в магазин «Модница», купила себе платье. Но ни кино, ни новое платье не смогли поднять мне настроение. Оставалась надежда на завтрашнюю экскурсию. Ничего, ничего, завтра всё будет иначе, всё по-другому… (Уходит под музыку песни М. Розовского «Вот получим диплом».)
На сцене появляются официантка и Виктор Сергеевич. Официантка выкатывает на сцену стол, на столе стоит перевёрнутый ножками вверх стул. Она снимает со стола стул, Виктор Сергеевич садится.
Официантка (обращается к зрителю). Утро! Время завтрака! (Ударяет по металлическому подносу половником.)
Виктор Сергеевич (смотрит на официантку, затем в зал, с грустью). Завтракал я в одиночестве, затем гулял по территории пансионата!
Официантка (обращается к зрительному залу). Время обеда! (Ударяет по металлическому подносу.)
Виктор Сергеевич. Обед тоже прошёл скучно, молча.
Официантка. Нет, вы спросили…
Виктор Сергеевич. Ах, да!.. Я задал официантке вопрос. Лена, в котором часу народ обычно возвращается с экскурсии обратно в пансионат?
Официантка. К ужину точно все соберутся. 
Виктор Сергеевич (обращается к официантке). Спасибо! (Обращается к зрителям.) Я с нетерпением ждал вечера. (Встаёт из-за стола, скручивает журнал в трубочку.) 
Официантка ставит стул вверх ногами на стол и увозит стол за кулисы.
Виктор Сергеевич (обращается в зал). Я прохаживался по аллее пансионата с журналом в руках взад и вперёд, выглядывал туристический автобус.
Слышен звук подъехавшего автобуса. Виктор Сергеевич быстро садится на скамейку, делает вид, что читает журнал, украдкой посматривает в сторону автобуса.
Виктор Сергеевич. Она не приехала. (Встаёт со скамейки, продолжает прогуливаться взад и вперёд по аллее.)
Слышится звук подъехавшего автобуса. Виктор Сергеевич снова присаживается на скамейку, делает вид, что сосредоточенно читает, при этом незаметно посматривает в сторону автобуса. К нему подсаживается маленького роста, энергичный, в спортивном костюме с лампасами мужчина лет шестидесяти.
Анатолий (с улыбкой обращается к Виктору Сергеевичу). Добрый вечер!
Виктор Сергеевич. Добрый вечер.
Анатолий. Скучаете?
Виктор Сергеевич. Да нет…
Анатолий. Вы кого-то ждёте? Женщину?
Виктор Сергеевич. Да нет…
Анатолий. Я полчаса за вами наблюдаю. Вы всё в сторону дороги посматриваете… Ни на кого внимания не обращаете…
Виктор Сергеевич. А вы…
Анатолий. А я, знаете ли, смотрю по сторонам… Я в поисках острых ощущений… (Протягивает руку для пожатия собеседнику.) Анатолий. Приехал подлечить язву. И вообще!..
Виктор Сергеевич (пожимает руку собеседнику). Виктор.
Анатолий. Ну вот и познакомились. Теперь можно и на ты. 
Виктор Сергеевич. Можно.
Анатолий. Ты тут давно?
Виктор Сергеевич. Больше недели.
Анатолий. Значит, всё здесь уже разузнал? Ну и как здесь?..
Виктор Сергеевич. Лечат хорошо…
Анатолий. Я не об этом. В плане женщин как дела обстоят? Танцы есть?
Виктор Сергеевич. Есть.
Анатолий. Я заглянул в комнату отдыха… Там мужики в шашки играют!
Виктор Сергеевич. Да?
Анатолий. Без женщин.
Виктор Сергеевич. Так ведь…
Анатолий. Затем прошвырнулся в медицинское крыло… Видел двух хорошеньких…
Виктор Сергеевич. Это хорошо… (Внимательно смотрит по сторонам.)
Анатолий. Я вижу, ты тоже в поиске. (Тоже смотрит по сторонам.) Хорошо… Но этого же мало! У одной слишком высокий рост, у другой обручальное кольцо на пальце… Заглянул к лечащему врачу в кабинет… Она как рявкнет: «Почему без стука, где больничная карта?!» У меня к ней всякий интерес пропал. Был на пищеблоке. 
Виктор Сергеевич. И?.. (обернулся на звук подъехавшего автобуса.)
Анатолий (глядя на собеседника, тоже поворачивает голову в сторону звука подъехавшего автобуса). Официантки хихикают с официантами… (С досадой в голосе.) Официанты здоровые, как кабаны… Призывной возраст, а они на кухне отираются, лоси! В общем, там тоже тухло. А это что, экскурсионные автобусы?
Виктор Сергеевич. Да.
Анатолий. А!.. (Радостно.) У тебя тут наблюдательный пункт?!
Виктор Сергеевич. Что-то вроде того.
Анатолий. Я думаю, отчаиваться пока рано, я здесь всего лишь два часа, как приехал… Схожу на танцы, процедуры… Вон блондинка симпатичная из автобуса вышла. Пойду, наведу мосты. Может, это судьба?! Промедление смерти подобно… Виктор, до встречи. (Радостно, с азартом спешит в сторону экскурсионного автобуса.) К бою готовсь!.. Иду на поражение!.. (Обращается к блондинке.) Девушка!.. Девушка!.. (Скрывается за кулисами.) 
Виктор Сергеевич. И в этом автобусе её не было. Я ждал до ужина. Затем…
На сцене появляется повар.
Повар. Время ужина, господа! (Ударяет половником по подносу и уходит.)
Виктор Сергеевич (обращается в зал). На ужин она не пришла. (Пауза.) Я грешным делом подумал, не покинула ли она пансионат. Нет, как выяснилось, её видела официантка Лена. Ольга Михайловна перед самым ужином зашла в столовую и, взяв кофе с десертом, ушла к себе в номер. Да!.. Мне кажется, она не хочет меня видеть. Ну что ж, она права, сидеть со мной за одним столом — приятного мало! Я сидел за столом и за всеми наблюдал. Первый раз за всё время моего пребывания здесь я обратил внимание на людей, окружающих меня. Нет, я видел их вчера и позавчера, но я не наблюдал за ними. Обычно я читал журнал или сидел на скамейке где-нибудь подальше от суеты... Отдыхающие ужинали и оживлённо беседовали, как будто они были приятелями или даже родственниками. Мой новый знакомый Анатолий сидел за столом в окружении незнакомых дам и что-то им рассказывал, а они смеялись. Мне представилось, что мой стол и стул, на котором я сижу, — это необитаемый остров, и единственное живое существо на этом острове — я. Мне не с кем поговорить и не с кем посмеяться. Я не стал дожидаться окончания ужина, ушёл к себе в номер. Вот тут… (Тычет кулаком в грудь.) Как будто дыра!.. Вот что это? Скажите мне, что это такое? (Снова тычет кулаком в грудь.) Я её чувствую… (Уходит.)
Анатолий (В спортивном костюме с белыми лампасами, обращается в зрительный зал). Утро следующего дня! Я на пробежке. (Бежит на месте.) Сегодня довольно-таки прохладно, если бы я не бежал, то мне было бы холодно, а так ничего, движение согревает. (Делает наклоны в стороны.) Ой!.. (Замирает, держась за бок.) Надо присесть. Повернулся, видимо, резко. Так кольнуло!.. (С кислым выражением лица смотрит по сторонам.) 
За спиной Анатолия скамейка, на ней сидит Ольга Михайловна. Держась за бок, мужчина садится рядом с женщиной.
Ольга Михайловна (обращается к Анатолию). Вам плохо?
Анатолий (глядя на Ольгу Михайловну, меняется в лице). У меня всё в порядке. Просто я немного устал. Присел отдохнуть, восстановить дыхание после бега.
Ольга Михайловна (с улыбкой). Хорошо, а мне показалось… Вы держались за бок, и я подумала…
Анатолий (с добродушной улыбкой на лице). Вам показалось, что мне стало плохо, да?
Ольга Михайловна. Да, мне так показалось. 
Анатолий. Я здоров как бык! Я приехал сюда не лечиться, а отдыхать! А вы что?..
Ольга Михайловна. Я что?.. Я тоже отдыхаю…
Анатолий. Прохладно сегодня.
Ольга Михайловна. Да, сегодня действительно прохладно. Вчера было теплее, чем сегодня.
Анатолий. Что вы говорите? Вчера было тепло?
Ольга Михайловна (немного смущаясь). Не так, чтобы совсем тепло, но теплее, чем сегодня.
Анатолий (натирает ладонями колени). Ну да, ну да… Я с вами согласен, сегодня прохладней, чем вчера.
Ольга Михайловна. Да.
Анатолий. И давно вы здесь отдыхаете?
Ольга Михайловна. Не так чтобы давно…
Анатолий. Недавно, значит. А я вчера вечером приехал, перед ужином. Я не видел вас вчера на ужине в столовой.
Ольга Михайловна. Я на ужине не была. 
Анатолий. Что так? Ужин был отменный, утку с рисом подавали. Вы зря ужин пропустили.
Ольга Михайловна. Я вчера ездила на экскурсию, в замок, поужинала в ресторане.
Анатолий. Я вчера вечером с моим другом Виктором прогуливался по аллее, дышал свежим воздухом, наблюдал, как подъезжают туристические автобусы… Не понимаю, как я вас мог не заметить?
Ольга Михайловна. Я обратно вернулась на такси, задержалась в ресторане, там играла живая музыка, пела женщина…
Анатолий. Любите музыку?
Ольга Михайловна. Да.
Анатолий. Я тоже люблю музыку. А какие у вас на сегодня планы?
Ольга Михайловна. Я через полчаса еду на очередную экскурсию, в старую деревню.
Анатолий. Я с вами! Сидите здесь. Никуда не уходите, я сейчас быстренько переоденусь и вернусь. Я люблю посещать всякие достопримечательности. Где надо оплатить экскурсию?
Ольга Михайловна. На ресепшен. 
Анатолий. Сидите здесь, никуда не уходите. (Убегает.)
Ольга Михайловна (обращается в зал). Весь день я провела в компании Анатолия. Мы рассматривали деревянное зодчество, предметы деревенского быта. Затем мы плотно пообедали, и нас потянуло на карусель, мы сели на деревянных лошадок, раскрашенных в разные цвета, и наши лошадки помчались друг за другом по кругу. (Держится за лоб.)
К Ольге Михайловне подходит Анатолий, берёт её под локоть.
Анатолий. Было весело! Да?
Ольга Михайловна. Да, но после карусели…
Анатолий. Легкое головокружение? Это пройдёт. (Целует Ольге Михайловне руку.) Мы из-за катания на карусели отстали от нашего автобуса. В пансионат вернулись на такси. (Снова целует руку Ольге Михайловне.) Вам легче?
Ольга Михайловна. Немного.
Анатолий. Я доведу до вашего номера. 
К Анатолию подходит высокая медсестра.
Медсестра (обращается к Анатолию). Я вас целый день ищу. Врач ругается, вам не сделали назначения! Вы сегодня утром должны были подойти к нам…
Анатолий. Я был занят. 
Медсестра. Это несерьёзно…
Анатолий. Это очень серьёзно! (Целует руку Ольги Михайловне.) Я был занят. 
Медсестра. Вы можете сейчас подойти к врачу?
Ольга Михайловна. Идите, идите. Я дойду сама. 
Анатолий. Точно?
Ольга Михайловна. Не волнуйтесь.
Анатолий (обращается к медсестре). Я сейчас приду.
Медсестра уходит.
Анатолий. Вечером встретимся? Сегодня танцы.
Ольга Михайловна. Я устала… Голова кружится.
Анатолий. Тогда до завтра, Ольга Михайловна. Может быть, вас всё-таки навестить попозже? 
Ольга Михайловна. Я немного устала. (Уходит.)
Анатолий. Понял. Тогда до завтра. (Посылает в след Ольге Михайловне воздушный поцелуй. Уходит.)
Официантка вывозит на цену стол и стул.
Официантка (обращается в зал, поправляя причёску). Конец недели. (Снимает со стола стул, ставит его на пол.) Завтра у меня выходной… (Пауза.) Время ужина. (Бьёт в поднос, как в гонг.)
В столовую входит Виктор Сергеевич.
Виктор Сергеевич (взволнованным голосом обращается к зрителю). Я пошёл в столовую в надежде на то, что сегодня вечером увижу Ольгу Михайловну, сидящую за столом и мило бренчащую чайной ложкой. Но увы, её там не было! (Садится за стол.) Я надеялся, что она с минуты на минуту появится в дверях столовой, скрасит моё одиночество… Душа моя трепетала! Я глаз не сводил с входной двери! (Нервно барабаня пальцами по столу.) Не появилась.
Виктор Сергеевич (обращается к официантке). Лена.
Официантка. Да.
Виктор Сергеевич. Как-то странно, Ольга Михайловна не вышла к ужину. Может, что-то случилось? Вы не знаете, с ней всё в порядке?
Официантка. Я не знаю.
Виктор Сергеевич. Она сегодня ездила на экскурсию.
Официантка. Может быть, она в ресторане поужинала, в городе, поэтому не спустилась к столу.
Виктор Сергеевич. Вдруг ей всё-таки плохо? Вы не могли бы узнать?
Официантка. Я думаю, всё в порядке, не стоит волноваться. Просто она не хочет есть.
Виктор Сергеевич. Даже если бы она не хотела есть, она бы пришла на ужин, для того чтобы взять десерт. Здесь даже сомнений быть не может! Она любит есть по ночам пирожные.
Официантка. Ночью пирожные никто не ест.
Виктор Сергеевич. Вы же о ней ничего не знаете! Она неординарная женщина! Она ест ночью пирожные. Она сама мне об этом говорила. Тут определённо что-то не так!
Официантка. Я могу узнать, в каком номере она живёт.
Виктор Сергеевич. И что?
Официантка. Навестите её, узнайте, как она себя чувствует.
Виктор Сергеевич. Это неудобно, вдруг она отдыхает, а я ей помешаю!
Официантка. Тогда лучше дождаться завтрашнего утра. 
Виктор Сергеевич. А если что-то случилось?
Официантка. Вам надо пойти к ней и узнать… Даже если выяснится, что вы напрасно беспокоились, всё равно ей будет приятно.
Виктор Сергеевич. Ну, не знаю!..
Официантка. Любому человеку приятно, когда о нём беспокоятся! 
Виктор Сергеевич. Леночка, может, вы сходите к ней?
Официантка. Не могу, я работаю. Так узнать для вас, в каком номере Ольга Михайловна остановилась?
Виктор Сергеевич. Узнайте. И принесите, пожалуйста, десерт. Я его отнесу Ольге Михайловне. (Смущённо.) Неудобно проведывать человека с пустыми руками.
Официантка. Хорошо. (Уходит.)
Виктор Сергеевич (Мысли вслух). Сейчас как дурак, с десертом в руках, появлюсь у неё в дверях… Здрасте! (Нервно стучит пальцами по столу.) Почему, собственно, как дурак?! (Пауза.) Что здесь такого? Вполне нормально интересоваться здоровьем знакомого тебе человека, даже если у вас не очень хорошие отношения! Так поступают все порядочные люди! В конце концов, что здесь неприличного?! Всё прилично, я же не собираюсь к ней приставать! (Пауза, молча смотрит по сторонам.) А если я ей скажу, что она мне нравится, что тогда?.. Она замужем…
Появление официантки возле Виктора Сергеевича прервало его мысли.
Официантка (ставит на стол маленькую коробочку и пластиковый стакан). Десерт и кофе для Ольги Михайловны. (Протягивает Виктору Сергеевичу листок бумаги.) Вот номер её комнаты. (Указывает на надпись на листке.) Третий этаж, триста пятьдесят первый номер. Надеюсь, что с Ольгой Михайловной всё хорошо. Пойду работать.
Виктор Сергеевич. Спасибо.
Официантка. Пожалуйста. (Уходит, увозя стол на колёсиках за кулисы.)
Виктор Сергеевич кладёт листок в карман, берёт кофе, коробочку с пирожным.
Виктор Сергеевич (обращается к зрителю). Я постучал в дверь. (Пауза, задумался.) Как я не подумал, может, у неё свидание, и она не одна… А я тут с кофе! Надо же так попасть?! (Собирается уходить.)
За спиной Виктора Сергеевича на диване в белом халате сидит Ольга Михайловна
Ольга Михайловна. Войдите.
Виктор Сергеевич (обращается к зрительному залу). Я вошёл. (Поворачивается лицом к сидящей на диване Ольге Михайловне.) Добрый вечер. Вы не спустились к ужину, официантка Лена стала волноваться. Попросила меня подняться к вам, справиться о вашем самочувствии. Вот передала вам пирожное и кофе. (Протягивает кофе и десерт Ольге Михайловне.)
Ольга Михайловна (слабым голосом). Как трогательно. Спасибо. 
Виктор Сергеевич. Вы одна?
Ольга Михайловна. Да… 
Виктор Сергеевич. Хорошо.
Ольга Михайловна. Что?
Виктор Сергеевич. Я хотел спросить, хорошо ли вы себя чувствуете? У вас голос слабый.
Ольга Михайловна. Я не очень хорошо себя чувствую…
Виктор Сергеевич. Может, вам помощь нужна, доктора позвать?
Ольга Михайловна. Думаю, само пройдёт. Спасибо за участие, мне надо лечь. 
Виктор Сергеевич. Ольга Михайловна, не подумайте, что я назойлив… Что с вами? Я могу позвать кого-нибудь из медицинского персонала. 
Ольга Михайловна. Само пройдёт. Не надо никого звать.
Виктор Сергеевич (с волнением). Вы меня извините, но я настаиваю. Вы бледная, на ногах не стоите. Я не прощу себе, если с вами что-нибудь случится. Я не могу просто так взять и безучастно уйти, видя ваше состояние.
Ольга Михайловна. Я после экскурсии, пошла на аттракционы… Проклятая карусель. До сих пор кружится голова. 
Виктор Сергеевич. Я всё понял. Сейчас принесу что-нибудь тонизирующее. Апельсины, боржом. Я сейчас вернусь. Может, сок прихватить: томатный, яблочный, вы какой любите?
Ольга Михайловна. Виктор Сергеевич…
Виктор Сергеевич. Вы ложитесь, только дверь не запирайте на замок. Я сейчас всё принесу.
Ольга Михайловна. Виктор Сергеевич…
Виктор Сергеевич. Вы не в том состоянии, чтобы со мной спорить. Идите, прилягте. Я сейчас вернусь. Завтра за завтраком будете пререкаться. Я сейчас. (Отходит от дивана к центру сцены, обращается к зрителю.) Как только я вышел из номера Ольги Михайловны, тут же ко мне подошёл Анатолий. 
Анатолий. О, Виктор!.. У меня с блондинкой прокол!.. У неё три брака, пятеро детей. Ну, ничего!.. Хорошая женщина — удача, дефицит! Кажется, я нашёл! Её надо брать без промедления, а то уведут! У меня цель есть, жениться хочу. Я решительный!.. Её зовут Ольга. (Указывает на дверь номера Ольги Михайловны.) Это твой номер? 
Виктор Сергеевич (настороженно). Нет.
Анатолий (загадочно, понимающе). Ага, понятно… Это её номер, той, которую ты ждал... Может, нам всем вместе посидеть, выпить? Можно потанцевать. Женщины любят танцевать. Я сейчас быстренько переоденусь и присоединюсь к вам. Я быстро… У моей Ольги лёгкое головокружение. Мы катались на карусели. Я тебя завтра с ней познакомлю. Шикарная женщина!
Виктор Сергеевич. Твою тоже зовут Ольга?
Анатолий. Мою женщину зовут Ольга, Ольга Михайловна, Оленька! 
Виктор Сергеевич (растерянно.) Она замужем…
Анатолий. С чего ты взял? А впрочем, не знаю. Она мне нравится, и всё тут! Я хочу жениться! Никуда не уходи, я сейчас вернусь! (Уходит.)
Виктор Сергеевич (повышает голос вдогонку Анатолию). Это моя женщина! (Обращается в зал, рассуждает.) Надо действовать решительно! Могут увести… Промедление смерти подобно! Да, но она же замужем… Не важно! (Поворачивается лицом к Ольге Михайловне.) Ольга Михайловна, я приглашаю вас на танцы! И ещё, будьте моей женой! Конечно, вы мало меня знаете… Что я могу о себе сказать? Я надёжный… Выходите за меня!
конец
